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Comensaré per donarlos una important noti-
cia, y es: que ‘Is que escrivim 4 L ASE també
lenim somnis.

Com es un diverliment que se ‘ns propor-
ciona sense cap quarto, ne fem bastanl us, y ja
tenim que no fant sols somiem, sino que so-
miem bastant. :

En una d‘ aquestas nits passadas, que la ca-
16 ‘ns deya de td, me va venir |° ocurrencia de
sorlir al baled: y encenent un cigarro, posat de
colsers sobre la barana, vaig comensa a filosofd;:
mes com la Filosofia fA en mi lo maleix efecte
que ‘1 oqi; me va posf en disposicié d* entre-
garme al primer que passés, que per una agra-
dable casualitat va ser Morfeo.

En brassos del déu toca-son, pesaba ja mes fi-
gas que una marmanyera de Madrit {_'gerqua aqui
no las pesan) y no sé si per la fredor del ferro del
balcé que ja tocaba ab la punta del nas, vaig
aixecd ‘I cap mitj esparveral y vegf & mon de-
vant ab tot y tenir los ulls tancats, una cosa
tail estranya, que no puch passar sens esplicdr-
lela. :

M hi oblidat de dirte que ‘1 baleé del meu
quarto, dona & un pati molt gran; en eix pati
donchs, va succehir la ecsena que vaig 4 des-
criurer.

Era un quadro mitolégich lo que se ‘m pre-
sentava 4 la visita. Alli déus y debuets no ‘n
vulguin mes. Una animada conversacié soste-
nian fots plegals, capds de posar un cap com
1}::5 tres-quartans & la Sirena del passeig de Sant

oan. -

Al un costat lo déu del P4 y la deesa Séba., sos-
tenian un acolorat canet sobre al poch cas que
ja *s fi en lo mon d‘ aquella antiga frase «con-
tigo pan y cebolla.»
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Mes 4 la vora, Ven -;‘ﬂbaﬂdomnt -cada pi-
nyach‘que valia un.duroal. pobre xicot seu lo.
déu Amor, y aquet plorant com un marranet ha-
bia tirat per alld terra tols los arreus de cassar
y deya 4 la seua mare que volia mudar de ofici
perque totas las fletxas seli despuntaban, al do-
nar contra una nova invencio de cors que ni ha
en la ferra.

Una porei6 d* amassonas estaban esmolant las
estirosas 4 las ordres del déu Marte, que de tast
en tant pegaba una mirada 4 un mapa ol suat
de Fransa y Prusia que tenia sobre la taula. De
quand en quand també ‘s caragolaba ‘I bigoti;
pero aixd sols succehia quand una de las mos-
sas indicadas acababa la feyna; y debia pensar
un poch per senyalarli tasca.

n fi, tanta gatzara y gresca movian, los ups
disputant per un canto y ‘Is altres plorant per

|
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1* altre, que ‘m vaig arribd 4 fer edrrech de que |

alli passaba algun cas estraordinari, que era co-
sa de molta importancia la de que ‘s tractaba.
En aquestas reflexions m‘ enfretenia, quand
veig que una nena d‘ aquellas que ‘n dihuen
ninfas, llaujera com una falsilleta y roijeta com
una cirera, s6 m‘ acosta y ‘m diu:
—iNo ‘m coneixes? ‘ i
—Malvinatje( la Toneta...! Y no hi habia
cap dupte, aquella ninfa, aquell serafi; era I
idem d‘ aiguera que nosaltres habiam tingut y
qu‘ encara tindriam ara, sino s‘ hagués aficionat
tant ab un cabo de la artilleria de montanya.
Poch me podia figurar trobar tant bonas re-
lacions en aquella especie de cel improvisat per
ma imaginacié en lo pati de casa; puig la ninfa
Toneta se va oferir 4 servirme de cicerone, en-
cara que no fos sino per esplicarme las picardias
del consabut cabo, que habia anat alli junt ab
ella; pero que ja no ‘n feya cas densd que la Ve-
nus li tiraba requiebros y Marte I habia empleat
4 la mastransa,

A poch & poch s* habian anal fent numerosos
los grupos y eran tant los curiosos oyenls que
habian fet rodona alredor d* ells, que jaera im-
possible lo sentir res mes que paraulas y frases
trencadas.

—Me ‘n alegro, deya un dels mes despre-
ocupals.

—Y ara com ho farém? deya un allre que no
ho era tant...

En mitx d° aix6, una v2u atronadora vingué
4 posar termini 4 tots los comentaris, fent tre-
molar com la fullad1* abre & tota aquella barreija
de déus, que ja sols esperaba ordres del que ab
tanta forsa de pulmons s‘ habia anuncial.

Era un home vell de blanca cabellera y llarga
barba. Ab una dalla & la una ma y un rellotje
d* arena 4 1° altre, semblaba aquell fulano que
ven tinta pels encanls quand al maleix lemps
ofereix busea rahons 4 sis quartos; solament que
aquest Gltim no té alas y en aquell ni sortian dos
de 1* esquena com un parell de bacallans de
llenquas. Aquell home era Saturno, conegut en-
tre nosaltres per lo senyor Temps. Deixemlo es-
plicar: :

—Silencio, xarraires del botavan. Ja sabeu
que 86 ‘1 més vell de la colla, y per conseguent
lo mes esperimental. Ja sabeu lambé que ‘n la
terra ‘s fa molt cas de mi, puig esceptuanit qua-
tre ximpletas que ‘s valen de mil porquerias per
dissimular las ratllas que m* entretinch 4 pin-
lar anualment en sa casa, los demés m‘ estiman
fins al extrem de compararme ab | or, que es lo
mes poderds déu terrenal y 4 citarme mes vega-
das per testimoni, que & un ataconadé de 1° es-
caleta de casa un nolari. Ja sabeu tot aixé?
Donchs bueno, ara sabreu que estich fastigue-
jat, aburrit, ple de malhumor.... ;Ahont s ha
vist sempre *| mateix? ;Sempre la intriga, sem-
pre 1 ambicid, sempre la vanitat, sempre ‘ls

| quartos! Lo mateix ahi que avuy, lo mateix




avuy que demd... ;jpobre mon! ique ni tret de
3nvellir tant?.... —Déus del Olimpo, jo toco ‘I
0S.

Aqui ‘s mogué una verdadera revolucié. Tots
los influxos se posaren en pricliea per fer de-
sistir al Temps de sa resolucié; rero res ne tra-
gueren, puig que.‘l vell-.deya fenir ja casa llo-
gada y tingueren que passar pel sentiment de
veurerli sortir la porta ab lo paraiguas al coll y
la Elaleta deasotad‘lfhrds;' ;

consternacié fou general en un prineipi;
segui 4 eixa la desercid dels déus y.!Tﬁps;
com $° hauria acabal, si en aquell moment no
m‘ hagués vingut & despertar lo mal que ‘m
feya ‘n los colsers de estarhi tant temps apoyat.

Vaig coneixer que era hora d‘ anarme ‘n al
llit, y ho vaig fer ab la imaginacié fixad lo que
‘m semblava acababa de passar.

L‘ endemd ‘m vaig llevar de mal humor, y
volia sostenir per tot arren que ‘I mon s‘ aca-
baria un dia d* aquets: lo que dond lloch & que
un aficionat als asientos de preferencia me pre-
guntés si se ‘n despatxaban en contaduria per
la vall de Josafal.

Exwici.

SPEEL L S

COSAS QUE 'S PME | .E.i

per mes que vaig pendre ‘I sol.

Abi vaigand & di uuall,
pels contopmsede la ciutagly,
y *I sol Nginks# ba quedalh !

Jo, qnant massa calor senlo
prench, assiento dins d* wn‘ ombra
y aqueix péndrer no m* assombra;
no prenen per pendre assienlo.

A cosa don Cueulate
ja me ‘paniré despros;
jmay vall pendre & ninga res.
y ‘m fa pendre xocolale!

Quant 1¢ istin es arribat
me ‘n_enlro en algun café;
per deixar la cald, a fé,
qu‘ es bonich pendre un yelat.

Pero veig que ja larl es,
deixemnos d* enrahonar...
iBoh! ara no puch dinar; D
m‘ han dit que: ‘I arres s* ha prés.

Leclors meus, jo no comprench
si axd ‘Is ha agradal 6 no,
pero ‘Is xiulels me fap pé.....
jab! jme ‘Is donan? donchs los prench.
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Veus aqui ana ;iaa'aula qae par sa aplicacié en la
esfera de I amor, horrorisa & mes de qualre pré-
xims Do sols lo pronuneiarla, sino de pensarhi sis-

uera. -
2 (Qué 16 donchs de parlicadar, qu‘ eslo qu’ en-
clou lo senlil de aquesla espressid, que lant.esfere-
heix, que lanl esgarrifa & una gran part de la so-
ciefat humana? - 2ot B
Se%ons_ lo diccionari de la Real Academia, la
parau

a Zéls, respecte del puntde vista baix lo qual

ens propossém traclarla, equival & dir motiv, sos-
pita, inquietud, recél 4’ temor de que la persona &
qui eslimém no ‘0s correspongnia, 0 pose en alire
lo sew carinyo.

No hi ha pas duple que per aquell que ha de *

L¢ ASE.

viurer ab zéls, la vida mes que un volcd es un in-
fern. Mes no lols renegan d* ells ab juslicia. jCuanls
n* hi ha que se n* queixan rense moliu!

A juslificar, pus, g:e ‘s una injuria que ‘s fa &
la verdadera acepcio de la raraula zéls per part de
mollissimis que & cada pas la viluperan, va dirigil
lo present arlicle. Y sens preciarnos de reunir las
llums necessarias pera ereurer que sortirém ayrosos
en nosire laréa, mes & mes quant no formam (y

ias encara) sino un_pefil Iros del /of que indica
litol de aqueis semmanari; posarém fil & I' agu-
lia dividint est escril en los dos punls segitenls:

Zéls fundats.

Zéls infundals.

, l‘io obstant de t.lue-es- maesima per tothom alui_e?
sa y regoneguda que I amor es cego, precisa

- lingir lo que ‘s vol significar ab semblant frase,

puig com |* amor no es pas un cos malerial (si be
‘s lo pintan baix formas humanas), al negar sa

exislencia fisica, la erilica no ‘ns falxard de massa

atrevils i de escéplichs. Fins ara almenys ni |* hem
visl, ni lenim esment de gue ningd I* hage vist
lam?och. y per mes que fol o mon sab donar rahé
d* éll, es solsament per los efecles ab que ‘ns alha-
ga 6 alormenla inleriorment. Aixis resulla que
quiscd ‘I difineix 4 sa manera, y segons la mes 6
menos forla impressio ab que se *ns introdubeix,
presenia un aspecle 6 allre. itk o

“que I* amor es un.

n donehs, que
naiy : simpatia entre |* home y Il dona y |
mesira queva aumentant, creix aguell ¢ 8
peclius_inferiors, Si en eix cas convenim |
preneql [ efesto pgr m i
fical, ‘pere

m també que eixa Irible vista guarda la
deguda relacid, 6 (com diria un_ allre que- conei-
xém), no la desquilibran los ratjs de llum que ne-
cessaviament han de ferirla pera representarseli lal
com son en si los objecles que la rodeijan: y supo-
sém, per ullim, que la dona 6 be 1 home &a'n‘.d es
indiferent, pero. sia la dond) .. ha lingul la falal
ocasig de veurer que lp senspromés, ¢ lo seu maril

lal volta, ol aprelapt la ma de cerla minyona, la,

qual no pol queixarse de la naturaleza, li'ba dit. &
can de orella algunas paraulelas.

Ara bé: lenim que la dona ha vist ab sos prepis.

ulls un acle que la induheix & sospilar, & ereurer
cerl lo que ‘I tercer ull li assegura haber vist ab
molla mes clarital. En sa consequencia, 1“amor que
ha contemplat lo succehil per los Ires ulls espressals,
pus qu’ ells son las seuas finesiras, baixa furids fins
al.aposenle del cor, y un cop alld lo: maleix que

una rara crialurela se agila y revolca promovenl la

major inquielul, ;Qué es lo que passa 4 les horas
en Jhi dona? ,gQué‘ (6? Esta fora de si. ;Y per quia
molin? Per lo que ha vist, per lo que ha palpat casi’
podria dirse. Ergo, la inquietul es légica, y essent
la.inquielud sinénim de zéls, eixos son fundals y no
pmien menos de serho perque exisleix una cauvsa
verdadéra y verdaders han de ser per lo lant lols
los efecies que de ella dimanan.

Girém la truyla y aixis com s ha suposat que
los tres ulls eslaban en relacid 6 en just equilibri de
llum, fignremnos que: algun. d* ells. (lo de Ia esma-
ginacid, per exemple; que sol esser lo mes picar-

-~ diol), sorlinise de sos limits ha engrandit I' érbita ¢
sia, com diria aquell alive, To forat de Ta sena presd, -

arreplegan| en sa virlul major cuanlitat’ de llum de
la hclm'a‘li correspon, per lo cual mancant I* indispen-
sa

¢ equilibri; afirma y sosié fins & la temerilat que

la premesa’ 6 muller, (ara ‘ns referim als ulls de
1*home perque quedi mes ben girada la truyla) ha
deixal anar una carléla prop
recullinila aguel ab dissimulada emocié menlres que
los dos ulls reslanis no. han reparat res de tol aixd
apesar de manlenirse ben oberls y ab una gran vi-
gilancia. ;0u’ es lo que ocorra liayoras en lo inte-
rior de I*home? ;Que 1i estd succehin(? Ni ell mateix’
ho sap, per'que |* amor'ple de duple no fa mes que

exaltarse y mantenir en conlinua y (remenda lluyla:

al cor y al cap, puig que & est diu I* ull de la esma-
ginacio lo que li negan 4 aquell los de la cara. De
consegiient no exislint verdader 6 cerl moliu, no

| bat sia Den! puig ‘s .
. lindra pel que somy; conforme

dels peas d* un galan, -

poden exislir los z4ls; y com ana causa falsa no es
causa, sos efectes perden per forsa lo caracler que
se ‘Is hi vol alribuir ab la dominacié de zéls, paran-
la que sili fos dat animarse se rebel-laria conlra los
que per una impropielat de llengualge la fan respon-
sable de lo que la pobre ni gens ni mica hi ha lin-
gul que véurer. Tals son los zéls infandals que se-
gons compreném (encara qu‘ es cart lo noslre enle-
inltenl), millor se n* dirian deliris 6 fochs de Sant
elm.

Recordam una anéedota de un frare que essen pe-
lilels oirem conlar & un vell moll rexingurit, v ‘ns
plau referirla per la“ analogia que guarda ab lo
asamplo que ‘ns ocupa y que pol ser ja ‘cansa al
leclor al qui supliquém un poch mes de paciencia
puig que finim dessegnida.—Din qu‘ era milja nil;

ue se reliraba un frare & la celda y no duya llum,
glo qu es igual, anava & las foscas. Arriba 2 la
porla que eslaba ajuslada; enira, y al donar lo se-
gon pas, sent que |* detenen per la minega. Se pa-
ra, reflecsiona y resseguint dila minega ab una ma
fins & lopar ab lo que la subgeclaba, jmay dirian
que Iroba? La clau de la porta. Si en semblant eas
se hagués encontral alguna dona 6 bome poruch,
ab los erils-hauria promogut un escandol, y al ex-
plicar després la causa d* aquella ocurrencia, de
segur que una sombra, algun fanlasme 6 allre cosa
per |* eslil, haguera surlil & relluir en lo cuenlo as-
segurant haberla vist, meés gab quin ull? Ab I* ull
de la esmaginacié. ;Sempre, sempre es aquesl lo
lanan(oll... At

Prou ni hi ba ja de sermg: vsi ab lo dit no hem
lograt pas nosipe- it, confessam que per mes
im@r uny de conseguirho, ens
alld.mes. Ab aixo.pleguém y jala-

‘ns eonsela I* idea de que se ‘ns
dit al principi
d* est escril, co es, un (ros de lo que indica lo lilo!
de aquel semmanari,

Ux rit pEL RoQuEr.

CANSO DEL BORRATXO.

Deu te guard, such de rodolla,

pera no dir de rahim, -

fins al darrer esgorrim

te beoré: Tu & ma revella . !
panxa, li pesaras lley;

sense lu jpobre de mi!

No regonech, allre rey

sino 'l vi..

A fora, 4 fora, ayguaders,
m'* eslranya (Pe signen molls, ]
?nant es per las beslias sols )
“ aigua que bevéu plahenters.

' &Y quin gust os pot donar?

‘¢quina suslaneia bi ba alli?

;Ahont desitjea trobar

lo que en lo vi?

Acabat d* un bon:tiberi.
- jque ve be un porré del negre!
¥ com me fé posa alegre!... :
00 ‘m parlém, que ‘m penso serhi
v ‘m moriria de ganas =
- 'si seguis parlant aixk....
os dich que sou uns pabanas,
los que mo ‘Is hi agrada ‘I vi.
 Marminer.

~—Ola, Rosela, ;ahont ¢s ta mastressa?

—Ay, senyor Pau, 1é una visifa.... jcom no sa-
hiam que hagués-de lornar tant avial!... _

~Ah... llavoras me ‘p fornoe, y digali qae estick
a punt de arribar de un moment al allre. .
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—Entesos. (jQu* es complacent!)
—Fins & la vista.... que deya un cego.

- -

Un senyorel dels de diumenje més vanilds que un
pavo real y més lonlo que un sabalol, deya un dia
en una reunié: ;

—Los he relardal laol la salisfaccié de veurem
perque ni *hi tornal molt domestical; emproufeynas
surlo de casa. - _ ‘

—Pobre xicol digué ab veu baixa una de las no-
yas que |* escollaban; se coneix que son amo ha de
fenir un gran acerl en la eleccid de bestias mansas,

- ‘.

Traclan! un caledralich de ridiculizar la inapli-
cacié de un de s0s deixebles, li va dir que traduis la
segilent oracio: « Mon pare es pare de un ase.»

—VYamos, senyorel, fraduexi correclamenl, y en
alia veu.

—En alta veu, buena, digné ‘1 deixeble; pero
correctament es difieil.

—;Home, perqué?

—Perqué no sé com se diu en llali son pare.

—0la, estrafalari, al ultim ¢ hi arreplegal.
—Que.... jque dia?

—Home, | habia -p_a-\n-n]il,lel-. dispensi... -

—No... no ki ha de que. (;Quin susto m* habia
donal!)

Lo benefici del tenor Prats fou un verdader bene-
fici alenent & la numerosa concurrencia que asisli lo
dijous passal al Tealro Principal. Llastima que
aquesla no sor'is lant contenla com era de desiljar,
Fmg algunas parts de la companyia, y especialment
0s corislas, necessilaban mes que uba navaija
d afeilar clatells. _

—%ﬁa} saben que se acaba ‘| mon?

1Ca!

—Vol dir?

—Si senyors, si: vejin si s acaba que ja ‘n fel
un de nou? ' R 3

—Ahont es?
_—jAhont ha de ser! per alla pels barris de 1* Hos-
pici. '

- -

Hi havia un pare que lenia sis fills; pero que no
lenia més que sg:;h rals diaris ,dq,cesaaﬁn. lah los
que debia mantenir & lols sis fills,

En la impossibililal de poguerlos. dar menjar, ided
un medi pera ferlos quedar conlenls y enganyals.

A I' hora de sopd quanl daba & cada un "de sos
fills la raccié que li pertocaba li deya: ;

—iQue | eslimas meés: io sopa 0 dos quarlos pe-
ra comprar balas, radolins, en?

—-m@ quarlos, los dos quarlos! deyan lols.

—Donchs aqui ‘Is lenin y & dormir.

L¢ endemd al demali no lenian necessilat d° aixe-

. carse perqué ‘Is aixecaba la gana.

—Que leniu gana? ‘Is deya ‘I pare.

—8i, si, si, conlestaban a coro.

—Donchs, qui vulgui menjar m* ha de donar dos
quarlos.

Y las pobras etiatiieas entregaban’ & son pare los
dos quarlos que la nil anterior los havia dat.

-

L I

‘Los teus pewhels me trastornan,
me roba ‘| téw eds kv calma),
fas gallelas m* enlluernan, -
jay! las miradas me matan.
—¢Si? jpobre Senyor Geroni}
No ‘I miraré, no passiansia,
fins alla & primers d* oetubrs
‘que ‘sicomensa la matansa.

e O —

COSSAS.

Lo sen‘vor D. Llnis Carreras, redactor del Prin-
cipat, en 1o segén de sds arlicles sobre ‘Is clasichs
espanyols, diu enlre altres cosas molt bonas y par-
lant de ell maleix, lo segiienl: «...alli vapuleamos
con la indignacion de Juvenal y el laligo de Aristo-
fanes & los malos novelislas espafioles y 4 los indus-
triales delas lelras phirias.»

Sabiam que lo senvor Carreras havia el sds ks~
ludis en Fransa: sabiani que *Is escriptors francesos

| eslin acoslumals & alabarse ‘s maleixos; pero no

sabian, si bd ho sospitabam, que lo senyor Carre-
ras al lorsar 4 s palria, s* hagués deixal fa modes-
fia en Pransa.
Lo senyor Carreras den creurer, com alguns sa-

bis; que la modestia es una menaaio

Si no deixa lo cami de |° alabansa propia, sera
facil que 'ls ignorants de Barcelona *1 xiulin com lo
véan xialar los tgnorants de Madrit.

No creyém que la present cossa fassi variar de

o
—Aceplo 1* aposta.
—(Gracias. ;
~—Pero |* aceplo ab una eondicio.
—Digas.

—Vull esser un dels leslimonis que han de presenciar eom
besas la ma 4 1I* Amalia.

—Es adir que no I fins:sino de lu mateix, ho vols véurer,
ho vols tocar; deixaho cérrer; quant los leslimonis le diran qu‘
he guanyal ja pols aflnixar los dos: mil duros; pero ja que de-
siljas ésser al devant, sigashi, poch euidado me donas, aixis po-
dras compendrer mes avial qui §0.

—Donchs, quedém..... =

—En que d* aqui & un any hauré donal un pelé & la alabas~
trina ma de |* Amalia, y én que tu y en Villalba seréu les-
timonis de mas relacions amorosas. Aixo es lo.de menys, lo que
imporla son los dos mil daros.

Guillen ¢ habia miral lol aqueixa ecsena milj embadalil: era.
lo mesire que ensenyava & Arlur |* arl del calaverisme y ‘s sa-
tisfeya moll al veurer que 1 seu déixeble no equivocaba- ni una
sola regla de las que li donava y vencia & lots los démés.

Mentrestant Artur apurava ‘1 champagne de: la copa que al-

sava ¥ sens passar eap quimera per lo que havia apostal, e
lornava & asséarer content com sija cobrds los dos mil duros. |

Pero dech fer una retractacio; no eran los dos mil dures lo fanal
que mirava Artur abafany, sind la gloria que li donaria- enlre
lots los j6vens una conquista com |* Amalia. Dos mil duros los
gastava facilment y per lo tant no podian ésser ells los que im-
pulsaven lo cor de Peralada. 3

Per allra part devém dir en defensa de la verilat, que Arlur
era calavera, per mes que sos'companys: lo lingnessen per es-
pantadis. Aixd consistia en que sempre ¢ havia fel ab jévens.
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trobat & I Amalia y'& 6, & f6 que calavera com 56, no m* le
atrevil mollas vegadas & traurerla & ballar. Ab tol v ab aixé
donchs, ja- peden vearer si I Artar ha emprés ona conquista
impossible; impossible com la que més. Duplo que hi haja
un amant aforlunat en aqueix negoci, y per cerl qie no sera
per falla de ganas, que I Amalia @ pesar de tot, es molt gonapa
y ‘molt graciosa. : s

~Es & dir, que la teva opinié es, que lo millor fora que Ar-
lur se retirés?

~Indudablement.

—Donchs vas moll equivocat; fot lo que has dit no mes nos
demosira quesi Lu estiguesses enamorat de 1 Amalia, te veurias
acobardal desseguida. :

—Jo acovardit? digué Pere de Albany ab los ulls encessos per
la reconvencid y ab'la front alsada per I orgull; ; jo acobardii?
Jo que he fet conquistas miracalosas, jo que he tingul queridas
sébse que ‘m coslessen ni un napoleon... pero en fi, prou saben
tots los que esthm aqui si so cobart 6 no so cobart en las Nuytas
amorosas; Pdsam una condicié qualsevol que ‘m conduesca &
una:ganga vija veurds com la dona mes impasible, se formari
de foch devant de mas miradas; mes no ‘m diguis quo aleans -
tenir relacions ab | Amalia; 4ix( toay, menlres ella no mudi de -
caraeler, pero-res'se'me ‘n’ dona ‘| dir 2ixé i 6 al mateix
temps que lo que jo no faig. ningd ho fara tampoch.

Mentres Albany parlava tols los demeés se ‘I miravan sonvient:
qui ab'admiracid, qui ab enveija, qui‘ab compassio.’ Guillem
Jorli y Artur de Peralada perlanyian als derrers. Una paosa
curlacregoii en la cambra, mes abans de gaire Guillén continui
la. conversacié givantse d son amich Artar:

—Vaja, home; te dich que no ¢tslo que sempre m* has sem-
blat, te:dich-que no tens punt . cavaller y de jove del dia, si




k

e e S S

cami al incansable crifich per allé de; ja podeu xiu-
& si 1* ase no vol beure.
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2Qué 1al la companyia dramatica del Romea?,

—Bona, molt bona, inmellorable. 3

—¢Y la de Jovellanos? -

—També mdlt bona.

—;Y la del Odeon?

—Home, hona fambé.

—Y la del Olimpo?

_—Ig,La del Olimpo? també molt bona. [No fallaba
meés!

—Donchs digui que ‘n Barcelona lindrém aquest
any la flor y nala de la escena espanyola.

—Si senyor.

—¢Qui Ii ha di?

—La Pubilla.

—Aixis callo. Ja pensaba jo que aquesla bola no
podia sorlir sino de una periddica, 6 lo qu es lo
maleix, de una famella.
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En lo Tealro Romea s‘ han posal en escena aquei-
x0s dias las comedias «El ramo de oliva» y «Un
dia en el gran mundo,» y las péssas calalanas «Un
pollasire aixelal» y «Cosas del oncle.»

No volem duplar de la aplicacié y demés bonas
qualilals que dislingeissen als actors que prengue-
ren part en ditas representacions; pero lampoch nos
deixarem al tinler que ho varen dissimular baslant,
puig deixaren veurer mes la falla d* ensaig y d' es-
tudi que las ganas de deixar conlenla & la concur-
rencia.

Ma primera es aliment,
ma segona es una lletra,
dos y prima esnom de dona
que no surl en cap comedia,
Lo meu lot I* estas veyent;
pero pol ser d* una mena,
que basla fenirne uns quanls
per no lenir may quimeras.

ENDEVINALLA.

No linch la culpa de res
y me la donan de tol
lo maleix quand plou 6 neva
que quand fa fret 6 calor.
Jo vaig sempre al maleix pas
per acontenla & lolhom,
no obslant per uns vaig depressa
per allres a poch a poch,
vy ara lu, mentres cavilas
me perls sense 16 ni s6.

GEROGLIFICH. -

18 TAD DIATS.

Las sol-lucions al mimero segiient.

SOL-LUCIONS ALS ENTRETENIMENTS DFI
. NUMERO ANTERIOR.

Si quant me casi, la dona
sap fer mes punlets que punlas,
ja pols conlar que I° envio
lol seguit cap a costura.

Si esgarrapas la guilarra
y sabs balla bé la jota,
ja haoras dit; 1* endevinalla
volia dir castanyolas.

GEROGLIFICH DEL NUMERO ANTERIOR.

Devant de vostra bellesa
no ‘m sé senyora esplicd.

ANUNCI.

En la imprempla d* aquel periddich se fan im-
presions de lofa classe, mes baralel que ‘en qualse-
vol altre part. Qui no ho vulgui créurer que ho
probi; ja veura com li quedardn ganas de lornarhi.

E. R.—AntoNn VENTURA.

Imp. de L*Ase, & carrech de ). Marlinez

carré de Robador, nim. 29 bairos.
Barcelona,—1867.
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abandonas per un sol inslant la_conquisia que t* has proposal.
—J6? respongué Artur rient; ¢ jo abandonar & Amalia? L* es-
limo massa pera fer semblant follia. L Amalia ! ella es pera mi
lo sol, la dilxa, lot.....

—>5i, pero quedaras 4 la lluna de Valencia, si segueixes aixis;

de 1* unich modo que podrias lograr alguna cosa fora casante ab
{a noya, mes aix6 ja no lindria cap méril; pero ni aquiex cami
te resta perque | Amalia es molt rica y marquesa; jo no dich
(ue siguis pobre, no dich que la teua educacié no signi esme-
rada, mes no els de la calegorfa de la marquesa. Ella voldra per
espds de sa afillada, & un comple, 4 un duch, y que vaji acom-
panyal de molis diners. Pero deixém lo malrimoni, que en aqueix
assumplo may hi vall saber res, ni d° aixé ‘siracla enlre
nosallres, y anem 4 lo principal. ‘Quedem en que I Amalia es
orgullosa, en que ningd podra d‘ ella Iraurerne partit sino
casanls® hi y en que ‘l Arlar haura de dessistir per forsa de son
proposit. '

Las paraulas que acabava de dir Pere d* Albany, ferian moll
directament & Artur de Peralada y aqueix no obslant las rebia
fredamenl sens fixarse sisquera en que quedar malament devant
dels companys era una deshonra, y consistia en que pensaba
venjarse de una manera moll noble enire ‘ls jovens del dia.
Aixis es que incitat per |* esvaniment y procuranteshorrar de la
memoria dels companys, lol lo que havia dil lo sen conlrari, s°
alsd de la cadira y prengué 1* ampolla de champagne pera om-
plir 1a copa, la qual la aixeca vicloriosament y digué plé df en-
(usiasme. f

—Ja haveu sentit lols com Pere d* Albany m* ha dit que so
cobart v al maleix lemps que jo no podria res tractanise de I«
Amalia: donchs be, jo faig nna aposta de dos mil duros & tothom
(que vulga y que ‘m negui lo que vaig a dir. Jo m‘ empenyo 4
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besai la ma de la Amalia v ab son consenlimenl, eslanl presents
dos leslimonis, dos de vosallres maleixos.

— (Artur! prorrumpiren lols, eslranyanl lo que acabava
de dir.

—¢Ja saps i lo que I* esposas?

—Si, Guillen. '

—Escolta, Arlur; jquant temps necessilas pera complir i
causa de | aposta? : ;

—Un any. D* avuy en un any, en lo maleix dia, en la ma-~
teixa hora d‘ ara, nos reunirém aqui maleix & fer un dinar e
celebrital de mon (riomf. I

—Ja, ja, ja, ja! Com se coneix que lens la fanlasia calenta y
que havial sommias. _

—Lo que he dil, y ara vos lracto de covaris si no aceptéu la
aposla que os proposo:

Tols los companys se miraren uns ab allres no esplicanlse cap
d* ells com Arlur podia dir lo que deya, pus que ‘I tenian com
a jove inexperl y un poch espantadis. Pere d‘ Albany, lo que
avans alsava la veu (raclant de nen & Artur, callava en aqueix
moment y reflexionava sobre 1* aposla. Si la canlifal de eixa
hagués sigut mes pelita, promple hauria aceplat lo refo, pero
aixé de dos mil duros es cosa en que s* hi« devia pensar- mol,
pus per ell constituian lo capital que derrolxava en (res mesos,
vivint entre tols los plahers que pot inveniar la fantasia huma-
na. A mes quant Arlur parlava dels leslimonis, molla segurilal
deuria tenir en realisar son projecle yen guanyar I aposia fent
quedar ab un pam de boca & tols los seus amichs. Tolas aquei-
xas ideas se removian per 1* enleniment de Pere d¢ Albany y
preocupavan sa rahd; pero pensant al cap en lo que havia dit
molt avans de Amalia, mird ab compassié & Arlur y trenca ‘i
silenci que comensava & inlerromprer los brindis.



